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1. Prof. Dr. Rahmankul Berdibay

Foto 1: Prof. Dr. Rahmankul Berdibay

Rahmankul Berdibay 1927 yilinda Tiirkistan’in Cimkent sehrinde dogmustur. Kizilorda
sehrindeki Pedagoji Enstitiisiiniin Filoloji Fakiiltesini tamamlanustir. Su anda Kazak SSCB ilim
Akademisinin Edebiyat ve Giizel Sanatlar Enstitiisiinde ¢alismaktadir. 1954 yilindan itibaren
Rahmankul Berdibay edebiyat elestiricisi olarak ¢aligmalar yapmistir. Bircok kitap, makale ve
elestiri kitabinin yazaridir: “Edebiyat ve Hayat (1964)”, “Sosrealizm Hakkinda (1966)”, “Roman
ve Cagi (1967)”, “Kazak Yazilarindaki Cagdas Yasam Tarzlari (1968)”, “Giilistan Biilbiilleri
(1970)”, “Gelenek Dersleri (1973)”, “Kazak Romam (1975)”, “Efsaneden Romana”, “Dostluk
Gemisinde (1976)”, “Yiizyil Itirafi (1977).
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Son zamanlarda Kazak epiginin sorunlarini arastirmaktadir. Kazak SSCB Yiiksek

Sovyet tarafindan “Takdirname” 6diilii verilmistir.
Akademik Cahismalari

R. Berdibay, 1950°1i yillarda yazdig1 yazilarla edebiyat elestirmeni olarak taninir. Kazak
edebiyati alaninda 32 kitap, 1200 makale yazmigtir. “Edebiyat ve Hayat”, “Roman ve Zaman”,
“Kazak Diasporasmmin Cagdas Kisisi”, “Destandan Romana”, “Asirlar Siiri”, “Kazak Tarihi

Romani” ve “Yiiksek Farz” gibi monografi ve kitaplarini yazmstir.

R. Berdibay, “Tiikenmez Hazine”, “Kevser Bulak”, “Destan - Halk Hazinesi”, “Sairlik
Gelenegi”, “Kazak Tiirk Destanlarinin Meseleleri” gibi arastirmalar1 Kazak halkiin ¢ok biiyiik

destan mirasina iligkin konular1 incelemeye almistir.

R. Berdibay “Kazak Tarihi Siirlerinin Meseleleri”, “Folklor Ger¢egi”, “Kazak Folklor
Tarihi”, “Kazak Folklorunun Tipolojisi” gibi temel akademik arastirmalarin yapilmasi i¢in 6ncii
kisilige sahiptir.

Kardes Tiirk halklarinin edebiyatina, manevi iliskilerine, tarihi baglarmma adadigi
“Giilistan"in Biilbiilleri”, “Dostluk Gemisinde”, “Baykal’dan Balkan’a” ve “Yildizlarin Nuru”
kitaplarindan bazilar1 diger Tiirk lehcelerinde yayinlanir. Eserlerinden bazilart kronolojik olarak

sunlardir:
1. Yiizyd Itirafi, Almati, 1977.
2. Kazak Tarihi Romani, Almati, 1979.
3. Kazak Destani, Almat1, 1982.
4. Sonsuz Hazine, Almati, 1983.
5. Devir Goriiniisti, Almati, 1985.
6. Altin Madeni, Almat1, 1989.

7. Destan Serveti, Almati, 1995.
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2. Baykal’dan Balkan’a

RAHMANKUL BERDIBAY

BAYKAL'DAN BALRANA

Foto 2: Baykal’dan Balkan’a
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Tirk Diinyas1 halklar1 ortak bir ge¢mise sahip olmakla birlikte, bu alanda ceviri
eserlerin azligindan dolay1 ¢ok fazla bilgiye ulasilamamaktadir. Ceviri eserlerden yola ¢ikilarak
eksik bilgiler tamamlanmaya calisilsa da ihtiyag tam anlamiyla karsilanamamaktadir. Tiirk
diinyas1 halklarinin birbirine uzak olmasi, ortak bir ¢ati altinda birlesememesi, ortak bir

alfabenin kullanilmamasi, ayriliklar1 da beraberinde getirir.

Bu yonden disiliniildiigiinde Tirk diinyasi haklarindan bilgi edinilme agisindan
Baykal’dan Balkan’a eseri bir ansiklopedi niteligi tasir. “Baykal’dan Balkan’a, Asya
Tirkligiinii biitiin halinde gorebilen genis manada milli bir hassasiyetin ve suurlu bir dikkatin

eseridir.”

Biitiin Tiirk Diinyasinin agimlamasi olan bu eser Tiirk birliginin sesidir. Rahmankul
Berdibay, bu eserinde gezip gordigii Tirk cografyasindan hareketle halklarin kok birligine, dil,
tarih, edebiyat, folklor, musiki ve yasam tarzindaki kiiltiir ortakligina deginmenin yaninda
ayriliga sebep olan siyasi tarihin sebeplerine de deginir. Tiirk Diinyasi’nda yiizyillardir
siregelen ve hedefi degismeyen Tirkligli bolme ve yok etme politikalarinin nasil
gerceklestigini gostermesi agisindan da Tiirk aydin ve siyasetgilerine hitap eden bir siyasethame
ve nasihatname niteligi tasir. Birbirinden ayr1 olan bu Tiirk halklar1 farkli kimliklerle varliklarini

stirdiiriir. Fakat farkli kimliklerle varligini siirdiirmelerine ragmen edebiyat, folklor, kiiltiir

alaninda pek ¢ok 6rnekle ortak bir kiiltiirel kimlige sahip olduklar1 eserde gdzler Oniine serilir.
Kitabin boliimlerinin icerikleri, yazarin ifadeleri ve yorumlar verilmistir:
I. BOLUM - KOKU BiR KARDESLER
Saha Diye Bir Halk Var

Asya kitasinin kuzeydogu bolgesinde yasayan bu halk “Yakutistan” diye adlandirilir.
Sahalarin uzak olusu, iletisim zorlugu gibi nedenler bu halkin kenara itilmesine, dil ve etnik
yap1 bakimindan gec¢ taninmasina sebep olur. Sahalarin XVIII. asrin sonu ve XIX. asrin
baslarinda tamamen asimile edilmeleri, ad ve soyadlarinin Ruslastirilmasi, halkin inanglaria
Hristiyan geleneklerinin yerlestirilmesi onlari, Tirk ve Miisliman diinyasindan oldukca

uzaklastirir.
Altay Gezisinden Donerken

Kazaklara en yakin halklardan biri Altaylilardir. Bazi tarihgilerin ifadelerine gore
Altaylilar, Altay ve Kazakistan’1 yurt edinen Tiirk boylarimin ¢esitli tayfalarindan olusur. Tirk
kokenli boylar birliginin ortak bir adla adlandirildiklar1 goériillmektedir. Simdiki Altaylilarin

etnik yapisinda birgok Tiirk boyunun adina rastlanilmaktadir.

! BERDIBAY, R. (1997). Baykal'dan Balkan’a. Ankara: Bilig Yayinlari.
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Uygarhga Katkida Bulunan Millet

Uygurlar hakkinda arastirmacilar genis incelemeler yaparak onlarin etnik yapisi, dili,
gelenekleri, kabul ettikleri dinler, gelecege biraktiklari maddi, manevi miraslar1 yoniinde dnemli

bilgiler toplamislardir. Uygur halki zengin bir s6zlii ve yazili edebiyata sahiptir.
Destanlarda Saklanan Sir

Hakaslar hakkinda “Biiyiik Sovyet Ansiklopedisi” sdyle sdyler: “Hakaslar, Hakas Ozerk
Bolgesinde, bir kismi1 da Tuva Muhtar Cumhuriyeti’nde ve Krasnoyar bolgesinde yasarlar. 1870
sayimlarina gore niifusu 67 bindir. Kullandiklar1 dil Tiirk Iehgelerinin bir koludur. 1917 Rus

ihtilaline kadar, Minusin ve Abakan Tatarlar1 veya genel olarak “Tiirk” adiyla taninmislardir”.
Kitanin Merkezinde

Yeryiiziindeki Tiirklerin bir boliimiinii temsil eden Tuvalar (Tobalar) Asya kitasinin tam
merkezinde yer almiglardir. Diger Tiirklerden ¢ok uzak ve alakasiz kaldigi i¢cin Tuvalarin dili,

dini, nesli, asli hakkinda 6zel arastirmacilarin diginda pek fazla bir sey bilinmemektedir.
Ko6zkamanlar

“Kozkamanlik” terimi Manas Destani’nda kullanilan bir terimdir. Kézkamanlar aslen
Kirgiz olsalar da kendi orf - adetlerini kiiciik goriirler. Kendi milletinin tarihini bilmemek ve
bilmek istememek kozkamanligin isaretidir. Onlar diinyadaki giizelliklerin hepsini baska
memleketlerde arar, kendi memleketlerinde ise Oviiniilecek ve 6rnek alinacak higbir seyin

olmadigim diisiiniirler.
Bir Kitabin - iki Sayfasi

Tiirk diinyasi topraklarinda asirlarca yasayan biiyiik medeniyetin varisleri olan kardes
Ozbek halki ile iligkilerimizin, yeni bir seviye kazanmasi, bagimsiziigimzin getirmis oldugu
meyvelerden biridir. Halk edebiyatinin destan, masal, menkibe, efsane, hikaye, atasozii gibi
tiirlerinde biiylik oranda benzerlik bulunmaktadir. Bunlar halklarimiz arasindaki tarihi ve

medeni alaka ve baglarin giiglii oldugunun ispatidir.
Karakalpak Hazinesi

Karakalpaklilarin XVII. asrin sonlarinda XVIII. asrin ortalarina kadar Sirderya boyunda
Omilir siirdiiklerinin bilinmesi kokii bir olan akrabalik sirrini aydinlatmaktadir. Karakalpak sézlii

edebiyatlarinin diger Tiirk halklar ile benzerligi tarihi tekevviiniinii ortaya koymaktadir.
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Tiirkmen Destam

Eski secerelerde Kazak ve Tiirkmen’in bir atadan ¢iktigina dair efsane mevcuttur.
Tirkmen ve Kazak boylarmin, asiretlerinin bazilar1 IXX. asirlarda Sirderya boylarinda Oguz -
Kipgak birligine bagl oldugunu tarihi kaynaklar dogrulamaktadir. icinde “Korkut” adina bagl

Oguz Destani’nin ilk kisimlarinda bu devre dair gerceklere rastlanmaktadir.
Ruhu Yikilmayan Millet

Tatar adli Tiirk ve Mogol boylar1 arasinda VI - IX. asirlardan beri varliklar
bilinmektedir. Altin Ordu Devletini kuran Mogollarin iginde de Tiirk dilli Tatarlar mevcuttur.
XII - XIV. asirlarda bu biiyiik birligin Kipgak¢a konusan biiyiik cogunlugunun i¢inde de “Tatar”

adi1 ¢cok 6nemli bir yere sahipti.
Nogay Diye Bir Halk Vardi

Son birkag¢ asirdan beri somiirge olarak yasayan Tiirk halklarinin tarihindeki gergekler
iizerinde ¢ok fazla durulmamistir. Bundan dolay1 Nogaylar hakkinda yazilip sdylenenler sadece
secere bilgileri vermeden oOteye gegmez. Nogay halkinin asli Altin Ordu’nun Hani Berke
zamaninda tarih sahnesine c¢ikmaya baslamistir ve ‘“Nogay” ismiyle alakali oldugu

sOylenmektedir.
Kumuklar

Dagistan’da yasayan c¢esitli milletler icerisinde Kumuklar ayri1 bir yere sahiptir.
Kumuklar bu bolgede eskiden beri degerli arazileri mekén tutmuslardir. Kipgakcayr konusan
Kumuklarin eski tarihi ile ilgili arastirmalar oldukca azdir. Kumuklarla alakali kaynaklar hep

Ruscadir.
ikiye Béliinen Ulus

Karacay ve Balkarlarin dillerinin de, kaderlerinin de diger Tiirk diinyas1 topluluklarina
benzedigi asikardir. Kafkasya’daki Misliimanlarin ana yurtlarindan kovulmasiyla Karacaylar

Kazakistan’a, Balkarlarin ¢ogu da Kirgizistan’a gé¢ etmek zorunda kalmustir.
Azerilerin Azathg icin

Diinya medeniyet tarihinde Azerbaycan Tiirklerinin ¢ok 6nemli bir yeri vardir. Niifus
bakimindan en kalabalik Tiirk halklarindan biri sayillan Azerbaycan Tirkleri zengin bir tarihe
sahiptir. Ne yazik ki, baz1 Tiirk topluluklari gibi Azerbaycan Tiirkleri de diinyanin degisik
yerlerine dagilmistir. Ana yurtta kalarak, ayr1 bir topluluk haline gelenler ise sadece Azerbaycan

Cumbhuriyeti’ndeki Azerilerdir.
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Tiirk Milletinin Bir Parcasi

Tirk halklar1 igerinde ¢ok eski bir ulus olan Karayimlerin adi pek duyulmamistir.
Biiyiik Sovyet Ansiklopedisi’nde Karayimler i¢in Kirim, Ukrayna, Litvanya ve Polonya’da
yasayan kiiciik halk ifadesi kullanilmaktadir. Karayim dilini, tarihini, kelime, ses, ciimle
yapisimt ve diger Tiirk dilleriyle iliskisini ilk defa arastiran Kazak ilim adami Kenesbay

Musaoglu’dur.
Kirim’in Cileli Kaderi

Asirlardir hiir olarak yasayan Kirim Tatarlarinin son ii¢ asirlik hayati i¢ler acisidir. Bu
act ve igkenceyi agik bir sekilde yazan kitaplar yok denecek kadar azdir. Zorluklara ragmen
Kirim Tiirkleri bagimsizlik i¢in agir bedeller 6demis ancak hala bir sonuca varilamamistir.
Bunun en biiyilk sebeplerinden biri Ruslarin Tiirk halklarinin arasina ektigi nifak

tohumlarindandir.
Uzakta Da Olsa Yakin

Tirk halklart arasinda asirlardir yikilmayan ve bayragi devamli goklerde dalgalanan
Tirkiye ile ilgili okunan kitaplardan pek fazla bilgi alinamamistir. Tiirk diinyasi halklar
“Tiirkiye uluslararasi arenada biiyiik devletlere sirtin1 dayayarak, Orta Asya ve Kazakistan’t
istila edip, biitiin Tirklerin lideri olmak istiyor, ama bu isteklerine muvaffak olamadilar” gibi

asilsiz iddialarla uyutulmustur.
I1. BOLUM - TARIHIN SAYFALARINI CEViRIRSEK
Tiirk Kaganhgindan Tiirkistan’a

Miladi 5 - 8. asirlarda yasayan ve iinii biitiin diinyaya yayilan Tiirk Hanlig1 gelecege ¢ok
degerli eserler birakmistir. Bunlar; Mogolistan sinirlart igerisinde bulunan Kiiltigin, Bilge
Kagan, Tonyukuk Abideleri kendi devirlerinin tarihini ebedilestiren eserlerdir. Giiniimiizde ise
ortak gecmisi tekrar canlandirmak, diinyaya tanitmak i¢in hem Tiirkistan’a hem de diger Tiirk
diinyas iilkelerine ortak iiniversiteler agilmaktadir. Bu tiniversiteler sadece bilgi paylasan degil

ogrenci degisimi ile birbirine daha ¢ok bagli bireyler yetistirmektedir.
Baskentle Tlgili Sozler

Tirkistan’la ilgili Fars, Arap, Cin, Mogol, Tiirk ve Rus kaynaklarinda birgcok malumat
bulunmaktadir. Tiirkistan X. asra kadar “Yesi” olarak adlandirilmistir. Daha sonra XII. asirdan
itibaren sehrin sohreti giderek yayilmis, Hoca Ahmet Yesevi’nin hicri 562 (miladi 1166 - 1167)
yilinda vefat etmesiyle mezar1 ziyaret yeri héline gelmistir. Boylece kii¢iik kasaba daha sonra

sehre doniismeye baslamistir.
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Dertli Secere

Biitiin Tiirk diinyast kokli bir gecmise sahip olmasina ragmen zaman igerisinde
meydana gelen zorunluluk, caresizliklerden dolayr birbirinden oldukca uzaklagmistir. Bunun
yani sira tarihini yeni nesillere aktaramaz hale gelmistir. Bunun nedeni Rusya’nin uygulamis
oldugu bol-parcala-ydnet politikasidir. ilk baska alfabe degisikligi ile biitiin baglar1 koparan

Ruslar, egitim politikalariyla Tiirk tarihini degil, kendi tarihlerini empoze etmektedirler.
Ata Yurdu Ozleyen

Das tilkelere dagilmis olan Kazaklarin ata yurduna déonmesi 6nemli meselelerden biridir.
Bu hususu Kazakca yayimlanan gazete ve dergiler son yillarda her yoniiyle ele alarak, deliller

getirerek irdelemistir. Kazakistan’a gelmek isteyen vatandaslara her tiirlii yardim yapilmaktadir.
Uc Birlik
Kazakistan bagimsizligini ilan ederek anayasayi kabul etmistir. Kendi ana dilini resm1i
dil olarak kabul etmistir. Kiiltiir zenginlikleri yeniden giin yiiziine ¢ikarilmistir. Kaybedilen
baglar yeniden olusturulmaya baglanmistir. Bu zaman igerisinde Ruslar tarafindan her tiirlii

nifak tohumlar1 ekilmistir. Dini, dili, soyu, bir olan bu halklar ¢ok basit bir bahane ile birbirine

diisman edilmektedir.
Ulkiiler Aldatmaz

Zulmiin kurbani olan ve ata yurdundan kovulan, insani haklar1 ¢ignenen bir halk da
Ahiska Tiirkleridir. Bu halka en ac1 gelen ve merhametsizligin en ¢ok arttig1 zaman Kasim 1944
tarihidir. 110 bin Ahiska Tiirkii iki saat icinde evinden, barkindan uzaklastirilarak, soguk

vagonlara kapatilip Orta Asya’nin ¢esitli yerlerine ve Kazakistan’a gonderilmislerdir.

Baykal’dan Balkan’a eseri Tiirk Diinyasi i¢in bir ansiklopedi niteligi tagimaktadir.
Kardes Tiirk halklarinin ge¢mis tarihini 6grenmek adina gelecek nesillere bir kaynak teskil

edecegi kanaatindeyim.

TPEF
Uluslararas: Tiirkce Edebiyat Kiiltiir Egitim Dergisi Sayr: 6/3 2017 s. 2872-2879, TURKIYE



